
E9*73R01/02*3036*02 

 

MINISTERIO  

DE INDUSTRIA 

Y TURISMO 

SECRETARÍA DE ESTADO DE INDUSTRIA 

 

DIRECCIÓN GENERAL DE ESTRATEGIA 
INDUSTRIAL Y DE LA PEQUEÑA Y  
MEDIANA EMPRESA 

 

 

Pº de la Castellana, 160, 10ª - 28071 Madrid TLF.: 91 349.51.08 

SEDE-E: https://sedeaplicaciones.minetur.gob.es/consultasSGCSI/ 
 

Comunicación concerniente a/Comunication concerning to 

la concesión de la homologación/approval granted 

la extensión de la homologación/ approval extended 

la denegación de la homologación/ approval refused 

la retirada de homologación/approval withdrawn 

el cese definitivo de la producción/production definitely discontinued (2) 

de un tipo de dispositivo de protección lateral (DLP) con arreglo a parte II del Reglamento nº 73 

of a type of: lateral protection device (LPD) pursuant to Part II of Regulation No. 73 

 
Nº de homologación / Approval No: E9*73R01/02*3036*02 

Nº de Extensión / Extension No: 2 
 

Motivo de la extensión/Reasons for extensión 

Actualización de planos de los elementos del dispositivo / Update of the drawings of the device 
elements 
Inclusión del recubrimiento del perfil de aluminio / Addition of aluminium profile coating 
Actualización de las referencias de los componentes según las del fabricante / Update of component 
references in accordance with those of the manufacturer 

 
1. Nombre comercial o marca del DLP 

Trade name or mark of LPD: 
ADAICO, ADAKYTT, MECADETOL 

2. Tipo de DLP/ Type of LPD: DPL2 

3. Nombre y dirección del fabricante 

Manufacturer's name and address: 
ADAICO KYTT CO, LTD.  
No.50, Gongmao Road,Luyiang Block, 
Zhoushi Town  
215300, Kunshan, JIANGSU (CHINA) 
 

4. Si procede, nombre y dirección de su representante 

If applicable, name and address of manufacturer's 
representative:  

ADAICO TRUCK & TRAILER S.L. 
P.E. Boroa 2B, 4-5 / Sector UI-13,  
Amorebieta 48340 - VIZCAYA – 
 

5. Características del DLP (dimensiones y elementos 
de fijación) 
Characteristics of the LPD (dimensions and its links): 

Sin cambios / No changes 

6 Ensayo realizado en un banco de ensayo / en un 
vehículo / en una parte representativa del 
vehículo.(2) 
Test conducted on a rigid bench/on a vehicle/on a 
representative part of the vehicle(2) 

Sin nuevos ensayos / No new tests 

7. Posición en el DLP de los puntos de aplicación de 
las fuerzas de ensayo. 
Position on the LPD of the points of application of the 
test forces 

Sin nuevos ensayos / No new tests 

8. Categoría del vehícilo en el que puede ser instalado 
el DLP. 
Vehicle category on which the LPD may be installed 

N2, N3, O3, O4 

 
9. Dispositivo presentado a homologación el día /Device submitted for approval on: --- 
 
10. Servicio técnico encargado de los ensayos de homologación / Technical Service responsible for 

conducting approval  test 
Instituto Nacional de Técnica Aeroespacial "Esteban Terradas"  (INTA) 
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11. Fecha del acta de ensayo enitida por este servicio/Date of report issued by that Service 

   13-02-2024 

 
12. Número del acta emitida por este Servicio/ Number of report issued by that Service:  

  18-73000000-0040 Ext.2 

 
13. La homologación es CONCEDIDA / denegada / extendida / retirada(2) / Approval GRANTED / refused / 

extended / withdrawn (2). 
 
14. Emplazamiento de la marca de homologación en el DLP / Position of approval mark on the DLP.   
 En el soporte vertical / On the vertical support 
 
15. Lugar/Place: MADRID 

 
16. Fecha/Date: Ver firma electrónica / See electronic signature 

 
17. Firma/Signature 

EL DIRECTOR GENERAL DE ESTRATEGIA INDUSTRIAL Y DE LA PEQUEÑA Y MEDIANA EMPRESA 

P.D. Orden ITU/103/2024, de 8 de febrero de 2024 

 
18. Están disponibles, previa petición los siguientes documentos, con el número de homologación antes 

indicado. 
  The following documents, bearing the approval number shown above, are available upon request 
 

 
 
 
 

 (2): Tachar lo que no proceda./Strike out what does not apply. 
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Anexo - Información adicional sobre esta Homologación de tipo 

Condiciones de la autorización y pie de recurso 

Los vehículos, sistemas, componentes o unidades técnicas independientes fabricados en virtud de esta 

homologación de tipo deben estar identificados y portar las marcas correspondientes según la reglamentación 

aplicable. 

La producción en serie de vehículos, sistemas, componentes y unidades técnicas independientes debe realizarse 

de acuerdo con la documentación de homologación. Todo cambio en la producción individualizada requerirá 

autorización expresa previa por parte de la Autoridad de Homologación Española. 

Cualquier modificación en los datos incluidos en el certificado de homologación, como el nombre de la empresa, 

representante en la UE, dirección y las plantas de fabricación deben ser comunicados inmediatamente a la 

Autoridad de Homologación Española.  

La homologación perderá su validez cuando la misma haya sido retirada o el tipo ya no cumpla con los requisitos 

legales. La retirada tendrá lugar siempre que hayan dejado de cumplirse los requisitos necesarios para la 

concesión y mantenimiento de la misma, cuando el fabricante no pueda demostrar a la Autoridad de 

Homologación el cumplimiento con los requisitos y procedimientos para garantizar la conformidad de la 

producción, en caso de que el titular no cumpla con sus obligaciones inherentes a la homologación o cuando se 

determine que el tipo homologado no cumple con los requisitos de seguridad y medio ambiente. 

La Autoridad de Homologación de Tipo española podrá verificar el cumplimiento de las obligaciones del 

fabricante en cualquier momento. En particular, se podrá comprobar la correspondencia del producto con el tipo 

homologado, así como las medidas establecidas para garantizar la conformidad de la producción. A tal efecto se 

podrán tomar o solicitar las muestras necesarias. Se permitirá el acceso sin trabas a las instalaciones de 

producción y almacenamiento a los empleados o representantes de la Autoridad de Homologación Española. 

La autorización objeto de esta resolución de homologación de tipo no es transferible. Los derechos de marca de 

terceros no se encuentran afectados por esta homologación. 

Contra la presente Resolución, que no pone fin a la vía administrativa, podrá interponerse recurso de 

alzada 1 ante la Dirección General de Estrategia Industrial y de la Pequeña y Mediana Empresa, o ante la 

Secretaria de Estado de Industria, en el plazo de un mes a partir del día siguiente a su notificación, de 

conformidad con los artículos 121 y 122 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo 

Común de las Administraciones Públicas. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

__________________________________________________ 
1 Nota: Para interponer recurso de alzada deberá acceder al siguiente enlace: 
https://sede.serviciosmin.gob.es/es-es/procedimientoselectronicos/Paginas/detalle-procedimientos.aspx?IdProcedimiento=157 
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Annex - Additional Information on this Type Approval  

Collateral clauses and right to appeal (Courtesy translation) 

All vehicles, systems, components or separate technical units which correspond to the approved type are to be 

identified and marked according to the applied regulation. 

The serial fabrication of vehicles, systems, components or separate technical must be in exact accordance with 

the approval documents. Changes in the individual production are only allowed with express consent of the 

Spanish Type Approval Authority. 

Changes in the data included in the approval certificate, such as the name of the company, EU representative, 

address and the manufacturing plant are to be immediately disclosed to the Spanish Type Approval Authority.  

The approval expires if it is withdrawn or if the type approved no longer complies with the legal requirements. 

The revocation can be made if the demanded requirements for issuance and the continuance of the approval no 

longer exist, if the manufacturer cannot demonstrate to the Type Approval Authority that it comply with the 

requirements and procedures to guarantee the conformity of production, if the holder of the approval violates 

the duties involved in the approval or if it is determined that the approved type does not comply with the 

requirements of traffic safety or environmental protection.  

The Spanish Type Approval Authority may check the proper exercise of the conferred authority taken from this 

approval at any time. In particular, this means the compliant production as well as the measures for conformity 

of production. For this purpose, samples can be taken or have taken. The employees or the representatives of the 

Spanish Type Approval Authority may get unhindered access to the production and storage facilities.  

The authorization contained with issuance of this approval is not transferable. Trade mark rights of third parties 

are not affected with this approval.  

This approval does not conclude the administrative channel and can be appealed 2 within one month after 

notification, according to articles 121 and 122 of Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento 

Administrativo Común de las Administraciones Públicas. The appeal is to be addressed to Dirección General de 

Estrategia Industrial y de la Pequeña y Mediana Empresa, or Secretaria de Estado de Industria 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

________________________ 
2 Note: Appeal on the following link:  
https://sede.serviciosmin.gob.es/es-es/procedimientoselectronicos/Paginas/detalle-procedimientos.aspx?IdProcedimiento=157 
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INFORME Nº/TEST REPORT No. 18-73000000-0040 Ext.2 Página 1 de 1

Reglamento / Regulation: 73.01 (sup. 02)

ACERCA DE / REGARDING TO: DISPOSITIVOS DE PROTECCION LATERAL
LATERAL PROTECTION DEVICES

I. SOLICITANTE Y FABRICANTE DEL DISPOSITIVO / APPLICANT AND DEVICE MANUFACTURER

I.1 SOLICITANTE / APPLICANT: ADAICO TRUCK & TRAILER S.L.

I.2 FABRICANTE DEL DISPOSITIVO / DEVICE MANUFACTURER:
ADAICO KYTT CO, LTD. 
No.50, Gongmao Road,Luyiang Block, 
Zhoushi Town 

215300, Kunshan, JIANGSU (CHINA)

I.3   MARCA DEL DISPOSITIVO / MAKE (TRADE NAME): ADAICO, ADAKYTT, MECADETOL

I.4   MODELOS DE DISPOSITIVO / DEVICE MODELS: DPL2 (1702075 / 1702068)

MOTIVO DE LA EXTENSIÓN / REASON FOR EXTENSION:

Actualización de planos de los elementos del dispositivo  
Update of the drawings of the device elements

Inclusión del recubrimiento del perfil de aluminio / Addition of aluminium profile coating

Actualización de las referencias de los componentes según las del fabricante
Update of component references in accordance with those of the manufacturer

II. CONCLUSIONES DEL INFORME / REPORT CONCLUSIONS:

Esta extensión no requiere nuevos ensayos / This extension does not require new tests.

El vehículo objeto de este informe CUMPLE las prescripciones del citado Reglamento (#)
This vehicle FULFILS all the requirements mentioned in the above-described Regulation (#)

Informe realizado por Javier Mallén Vázquez

El Jefe del Laboratorio

Juan Manuel Segura

El Jefe del Área

Juan Manuel Segura
INTA, Torrejón de Ardoz, 13-02-2024

(#) La regla  de decisión utilizada,  según la  norma ILAC G8:2019,  ha sido la  declaración binaria  de
aceptación simple
The  decision  rule  employed,  according  to  the  ILAC  G8:2019  standard,  corresponds  to  binary
statement with simple acceptance.E
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CEPE/ONU R73.01 
MARCA / MAKE: ADAICO, ADAKYTT, MECADETOL  
TIPO / TYPE: DPL2 

 
 

          Página 1 de 13 
 

 
 
 
 
 
 

 
HOMOLOGACIÓN SEGÚN REGLAMENTO CEPE/ONU R73.01 
APPROVAL ACCORDING REGULATION UN/ECE REGULATION 
R73.01 
 
Motivo de la extensión / Reason for extension:  
 

• Actualización de planos de los elementos del dispositivo 

• Inclusión del recubrimiento del perfil de aluminio 

• Actualización de las referencias de los componentes según las del fabricante 
 

MARCA / MARK: ADAICO, ADAKYTT, MECADETOL 
 
TIPO / TYPE: DPL2 
 
Fecha / Date: Enero 2024 
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CEPE/ONU R73.01 
MARCA / MAKE: ADAICO, ADAKYTT, MECADETOL  
TIPO / TYPE: DPL2 

 
 

          Página 2 de 13 
 

ÍNDICE / INDEX 
 
 
 
Ficha de características / information document…………………………………Pág. 3 
 
Anexos a la ficha / Documentation Annexes………………………………………..Pág. 5 
 
Anexos  
Annexes 
 
Esquemas y planos 
Sketchs and drawings 
 
Anexo 1 
Annex 1 
 
DPL2_A CONFIG …………………………………………………………..……………,……... pág.6 

1702065 Plano Soporte vertical ……………………………………………,……....….. pág.7 

1702068 Plano Soporte vertical ……………………………………………,……....….. pág.8 

KIT FIJACION……………………………………… ………………………………,………….….. pág.9 

1702032 Perfil antiempotramiento horizontal ………………………….….…,…. pág.10 

1702010 Perfil antiempotramiento vertical …………………………………….…. pág.11 

1702080 Terminal plastico antiempotramiento horizontal ……………….… pág.12 

1702085 Terminal plastico antiempotramiento vertical ……………….……. Pág.13 

 
 

…… 
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CEPE/ONU R73.01 
MARCA / MAKE: ADAICO, ADAKYTT, MECADETOL  
TIPO / TYPE: DPL2 

 
 

          Página 3 de 13 
 

Ficha de características para el informe según el Reglamento CEPE/ONU 
R73.01 relativo a PROTECCIÓN LATERAL EN LOS VEHÍCULOS, PARTE II 
Partial description for giving a report according to UN/ECE Regulation R73.01 
regarding to LATERAL PROTECTION (SIDE GUARDS) ON THE VEHICLES, part II 
 
 
0. GENERALIDADES 
 GENERAL 
 
0.1. Marca (razón social) 
 Make (trade name of manufacturer). 

ADAICO, ADAKYTT, MECADETOL 
 
0.2. Tipo y denominación(es) comercial(es) 
 Type and Commercial name(s) 
DPL2 
 
 Variantes 
 Variants 
1702065 
1702068 
 
0.4. Categoría del vehículo. 
 Category of vehicle. 
N2-N3-O3-O4 
 
0.5. Nombre y dirección del fabricante 
 Name and address of manufacturer 

ADAICO KYTT CO, LTD.  
No.50, Gongmao Road,Luyiang Block, Zhoushi Town 
215300, Kunshan, JIANGSU (CHINA) 
 
0.7. Emplazamiento y forma de colocación de la marca de homologación CE en componentes unidades 

técnicas independientes 
 In the case of components and separate technical units, location and method of affixing of the EC 

approval mark 
Etiqueta adhesiva y/o marcado sobre el soporte y/o sobre el perfil de aluminio. 
Sticker and /or marked on the support and/or on the aluminium profile 
 
0.8. Nombres y direcciones de las plantas de montaje: 
 Name and address of assembly factories 

ADAICO KYTT CO, LTD.  
No.50, Gongmao Road,Luyiang Block, Zhoushi Town 
215300, Kunshan, JIANGSU (CHINA) 
 
0.9. Nombre y dirección del representante del fabricante: 
  Name and address of manufacturer representative 
Adaico Truck & tráiler S.L. 
NIF B-95832374 
P.E. BOROA 2B 4-5 / SECTOR UI-13  
AMOREBIETA CP 48340 VIZCAYA 
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CEPE/ONU R73.01 
MARCA / MAKE: ADAICO, ADAKYTT, MECADETOL  
TIPO / TYPE: DPL2 

 
 

          Página 4 de 13 
 

 
9. CARROCERÍA 
 BODYWORK 
 
9.19. Protección lateral 
 Lateral protection 
Conforme al reglamento R73, parte II 
Accomplishing ECE Regulation R73, part II 
 
9.19.2 Si la protección lateral consiste en un dispositivo especial, descripción completa del mismo. 
 In the case of lateral protection device(s) full description and/or drawing of such device(s) 
 
Elementos horizontales a la protección lateral: 

 Dos perfiles horizontales de aluminio (6063-T6) extruido bruto y anodizado de 100x30mm 

Elementos verticales a la protección lateral: 

 Soportes abatibles de acero cincado 700x150x57mm y 550x150x57mm 

Elementos auxiliares: 

 Elemento vertical de aluminio (6063-T6) extruido y anodizado de 100x100mm.  

 Los extremos de este elemento están protegidos por tapas de plástico 

Modo de fijación al vehículo : 

 Mediante tornillos cincados de M12x40 

 Modo de fijación de los soportes con los perfiles longitudinales: 

 Tornillos de M8x20 

Horizontal members for side protection: 

 Two aluminium horizontal rails (6063) extruded and anodized, 100x30mm 

Vertical members for side protection: 

 Swinging steel zinc coated supports 700x150x57mm and 550x150x57mm 

Auxiliary members: 

 Vertical aluminium profile (6063-T6) extruded and anodized 100x100mm. 

 This member ends are protected with plastic caps. 

Vehicle fitting mode: 

 By means of M12x40 bolts 

 Vertical Supports fitting mode to horizontal profiles: 

 By means of M8x20 bolts. 
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Esquemas y planos 
Sketchs and drawings 
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Anexo 1 / Annex 1 

DPL2_A CONFIG 
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1702065 Plano Soporte vertical 

 

 

18
-7
30
00
00
0-
00
40
 E
xt
.2

E
st

e 
do

cu
m

en
to

 h
a 

si
do

 fi
rm

ad
o 

el
ec

tró
ni

ca
m

en
te

 y
 s

u 
C

S
V

 e
s:

 8
93

87
77

75
41

a7
06

f4
b7

fe
c8

bb
06

80
c2

8
P

ar
a 

va
lid

ar
lo

 u
til

ic
e 

la
 p

la
ta

fo
rm

a 
 h

ttp
s:

//p
or

ta
l.i

nt
a.

es
/ir

j/p
or

ta
l/a

no
ny

m
ou

s

página 7 de 13



CEPE/ONU R73.01 
MARCA / MAKE: ADAICO, ADAKYTT, MECADETOL  
TIPO / TYPE: DPL2 

 
 

          Página 8 de 13 
 

1702068 Plano Soporte vertical 
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KIT FIJACION 
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1702032 Perfil antiempotramiento horizontal 
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1702010 Perfil antiempotramiento vertical 
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1702080 Terminal plastico antiempotramiento horizontal 
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1702085 Terminal plastico antiempotramiento vertical 
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